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For delegationerna bifogas radets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om
atgdrder for att avhjdlpa de brister som konstaterats vid 2021 ars utvdrdering av Italiens tillimpning

av Schengenregelverket i1 fraga om dtervdndande, som antogs av radet vid métet den 17 juni 2022.

I enlighet med artikel 15.3 i radets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 kommer

denna rekommendation att Gversidndas till Europaparlamentet och de nationella parlamenten.
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Rédets genomforandebeslut om faststdllande av en

REKOMMENDATION

om atgirder for att avhjilpa de brister som konstaterades i 2021 ars utvirdering av Italiens

tillimpning av Schengenregelverket i friga om atervindande

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av radets férordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inréttande av en
utvdrderings- och dvervakningsmekanism for kontroll av tillampningen av Schengenregelverket och
om upphévande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september 1998 om inrittande av

Stindiga kommittén for genomforande av Schengenkonventionen!, sérskilt artikel 15.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) En Schengenutvérdering i fraga om atervindande genomfordes med avseende pé Italien
mellan den 28 juni och den 2 juli 2021. Efter utviarderingen antogs genom kommissionens
genomforandebeslut C(2022) 950 en rapport som innehéller resultat och beddmningar,

inbegripet en redogorelse for bésta praxis och brister som konstaterats under utvirderingen.

1 EUT L 295, 6.11.2013, s. 27.
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)

3)

“4)

Det italienska systemet for hantering av dtervdndandeédrenden forser de nationella
myndigheterna med ett effektivt och integrerat verktyg och frimjar ddrmed en effektiv
hantering av atervindandedrenden. Detta anses vara en punkt av sérskilt intresse som bidrar
till tilldmpningen av artikel 8.1 i direktiv 2008/115/EG. Vidare anses den nationella
garantens oberoende, rickvidden for dess atgérder, den utbildning i grundliggande
rittigheter som tillhandahélls ledsagare vid atervindande samt det regionala nitverk av
utbildade 6vervakare av patvingat atervindande som ar verksamt i hela Italien vara av

sarskilt intresse nér det géller 6vervakningen av péatvingat atervdandande.

Rekommendationer bor ldmnas om dtgiarder som Italien ska vidta for att avhjélpa de brister
som konstaterats under utvarderingen. Med tanke pa vikten av att folja
direktiv 2008/115/EG bor prioritet ges 4t genomforandet av rekommendationerna 1, 3, 4

och 7.

Detta beslut bor 6verldmnas till Europaparlamentet och medlemsstaternas nationella
parlament. Inom tre manader fran beslutets antagande bor Italien i enlighet med artikel 16.1
1 forordning (EU) nr 1053/2013 utarbeta en handlingsplan som omfattar alla
rekommendationer om hur de brister som har konstaterats 1 utvdrderingsrapporten ska

avhjilpas och ldgga fram den for kommissionen och radet.

HARIGENOM REKOMMENDERAS

att Italien bor gora foljande:

Sékerstilla att ett beslut om atervindande utan drdjsmal utfardas for alla
tredjelandsmedborgare vars ans6kan om laglig vistelse eller internationellt skydd har
avslagits, i enlighet med artikel 6.1 i direktiv 2008/115/EG, vilket ockséa anges i

rekommendation 1 i rddets genomforandebeslut 6358/17.

Sékerstilla att beslut om atervindande och utvisningsbeslut medfor en tydlig skyldighet att
atervénda till ett tredjeland 1 den mening som avses i definitionen av atervindande i

artikel 3.3 1 direktiv 2008/115/EG.
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3. Sakerstalla att ratten att bli hord iakttas innan ett beslut om atervindande utfardas, sa att

vederbdrlig hénsyn tas till alla relevanta omsténdigheter i varje enskilt fall.

4. Sakerstilla att det vid den bedomning av barnets bista som gors i fraiga om
ensamkommande barn i enlighet med artikel 5 a i direktiv 2008/115/EG systematiskt
overvags huruvida patvingat aterviandande verkligen dr for barnets bésta som en varaktig
16sning som tar hdnsyn till barnets sdrskilda behov och mottagningsvillkoren i
atervindandelandet i enlighet med artikel 10 1 direktiv 2008/115/EG; detta anges ocksa 1

rekommendation 5 i radets genomforandebeslut 6358/17.

5. Andra den nationella lagstiftningen for att mojliggora att det utférdas ett beslut om
atervindande och alaggs ett inreseforbud dven i fall dar en olaglig vistelse upptacks vid en
utresekontroll, efter en bedomning i det enskilda fallet och med beaktande av
proportionalitetsprincipen, i enlighet med artikel 11 1 direktiv 2008/115/EG; detta anges

ocksé i rekommendation 6 i radets genomforandebeslut 6358/17.

6. Forbittra infrastrukturen, tjansterna och levnadsforhéllandena i forvarsenheterna;
sakerstélla att skyddet av privatlivet respekteras bade i de sanitdra utrymmena och vid

besok hos advokat och/eller psykolog.

7. Vidta alla nodvéndiga atgéarder for att sdkerstélla att beslut om atervindande verkstills pa
ett effektivt sétt, 1 enlighet med artikel 8.1 1 direktiv 2008/115/EG; sérskilt 1 detta syfte
sdkerstdlla lampliga personalresurser; se till att forvarskapaciteten motsvarar de faktiska
behoven; undanrdja de hinder som begrinsar anvindningen av alternativ till forvar; 1 6kad
utstrackning framja projekt for stdd till frivilligt atervindande och dteranpassning, bland

annat genom proaktiv uppsokande verksamhet och radgivning.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordforande
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